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Niam. 178.—Juéves.

. Se suscribe en la libreria de Peoro Josg Gevageat, pla-

#a de Cort, 4 10 reales vellon ineusuales en esta isla, y 12
fuera- de ellp franco de porte.

(CUARTA EPOCA.)

o de Agosto de 1848.
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Maxans.=S8anto Domingo de Guzm 1n efs 5 fr.

Saldrd todos los dias escepto los domingos en que con fundamento se crea no haya de regresar de Barcelous el

paquete vapor 6 buque correo, y en otro caso cesard los sibados.

EL SOL. ... Sule...... d las 5 y 00 minulos.

' Ponese.. a las 7 y 00 wmioctos.

ESPANA.

e ———
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. MADRID 21 de julio,
En verdad que nos parece casi escusado con-
lestar 3 La Esparnia sobre la cuestion suscitads
por posolros , con motivo de haber vegado el go-
bierno [rancés, segua se dice, ¢l exequatur al se-
nor Grimaldi, nombrado cdnsul general de E«pa-
fa ea Paris, pues nuestro colega se di a si mia_ma
larespuesta cuando refiriéndose 4 este sugelo, dice:
«Pero ya vemeos la respuesla que nos vais 4 dar:
«la habeis indicado ys. El sefior Grimaldi po tie-
«ne aptitud @i supesioridad: sus meiillos, servie
«cios y anlecedentes no le hacen acreedor 3 |2 Loa-
«rosa dialiﬂiiﬂg del consulado.n
Con efecto tel es cuestra opivion. Ya hemos
dicho y volvemos d repetir, que cra lo de menos
para nosotros que el Grimaldi llubll‘_.’:se :m_lu pelu-
quero, como lo probg hasta la evilencia el se-
fior lzoardi en el Eco del/ Comercie , y director
.ﬂe_ escena en los lealros de esta corle. Nuealras
i)rincipins democriaticos son biea cr}nntidas para que
neguemos 3 coslquiers, por humilde que parezca
sa profesion, el derecho de ser céasul , ministro &

~embajador de ona gran Potencia. Pero pregunti-

bamos caodles eran los méritos , los servicios y los
sotecedentes del sefior Grimaldi para hacerle acree-
dor a lan sefialada distincion, cuando existen tan-
tos espaiioles dignos de ella.

A esto contesta La Esparia, que el sedor Gri-
maldi escribio en el Nowvelliste, fué amigo de
Mr. Thiers y di6 algonos articulos 3 los periodi-
cos. ;JQue recompensa merecers enlonces en concep-
to de nuestro cdlega, el espaiiol que haya der-
ramado su sangre por la patria, é consagrado toda
su javentad 4 servirlaéilustrarla? /Tan desprovis-
to se considera 4 este desgraciado pais de hombres
aplos que sea preciso echar mzno de un francés,
cuyo nombre 0o sond nenca hasta su casamiento
con la Coacepcion Rodriquez, primera dama de
los teatros de esta cdrte? :

f

Solire las partidas carlistas de Estremadura y
la Mancha nos escriben lo siguiente: |

Almaden 417 de julio.

La apaticion de veinte y- tantoscaballos monte-
molinistas 4~ las Grdenes de Peco, este sntiguo ca-
becilla ‘manchego, enlos pueblos de Garlitos,
Penalsordo y Agudo, es ya vne realidad. -

El dia 42 del corrieote estuvo la faccion en la
ribera destacando elgunos cabsllos Penalsordo,
dirigiéndose sl anochecer en direccion 3 Garlitos,
y entrendo en Agudo al salir de dia, % cuyo punto

llego parte de 1a guarpicioa ea esta villa poco des-

Pues, desalojando 4 la faccion que buyd sin hacer
resisteacia oi sun espetar 4 ver la tropa, dejando

en poder de esta tres caballos que tlevaban sin -

gineles. .

La faccion parece se dirigia 4 ioternarse en la
Mancha, que sirvié 4 Peco de teatre en Ja pasada
guerrs: vé muy desanimada y lleva algun herido
que Luvo eo ‘ua eacuentio habidoen Estramadorg.

Mucho ‘nos tememos ‘que si esta faccion no se
dea’lfuye eEn 8a or_igeu', ucalsiupe dias de Iulq y
desolacion 4 este pais, énel que lieae ¢l gefe tantos
prosélitos, tantos compaiieros de la pasada guerra
qae hoy estén en canelero.

Si pronto no se corta. de raiz este gérmen de
Doa nueya guerre: sila faccion se aumenta como |a

Teamos en an tiempo tlaa. calamitose

VeZ pasada, Ja VEIemos como se conservan « sles
ricas minas defendides en olro tiew po por la bra-
va milicia nnuinnal, a veces j:or si s0ls, ulras con
Gna escasa guarnicion contra las fuerzss OUIDErgsas
y eguertilas de la faccion. Hoy ao hiy mas que
dessliento y disgusto en tndos lgs dnlmos, y 6o
son estos elementos para defender ug poesto tan
lnleresanle comao este.

: | Méiida 18 de julio.

Desde el dia 13 del corrieate en que dirigl 3
Vds. mi altima ccmuaicacion, hemos disfrotado
de vna tranquiiidad eavidiable, que quisiéramos
fuese tan dursdera como nuestros deseos; pero
hoy ya vuelve 4 los aoimos la agitecion de |a
semana wolerior, y a juzgar por las precauciones
y preparativos de guerra que se advierten en
uuestra pacifica Mérida, estamos pProximos 4 un
incendio como los de S»doma y Gomorra, 6 4
unas visperas sicilianas. _

La faccion de Royo despoes de Liaberse apro-
ximado 4 la Msocha ha Intentado uvn retroceso
sobse esta parte de Estremadure, y temiendo
ouestrc sefior gefe politico que so objeto sea vi-
sitar las preciosas antigiiedsdes de Meérida, ha dis.
Poesto que se armen los vecinos honrados de esta
ciodad, 8o solo para patrollar de noche por den-
tro y faere de la poblacion, sino para soslener
una betalla con los montemolinistas, caso de que
veogan a cofrecernoss sus respelos.

Dos dificultades ofrece el complimiento de
aquella grden superior: |

1%  La calificacion peligrosa de los vecinos que

. son honrados y de los que po lo son.

2% El ermamento de los qoe por sa fortane ¢
su desgracia lleguen 4 ser declarados hombres de
honor. Le primera dificultad no tiene en mi con-
¢eplo nna resolucion espedita, porque los alcaldes
encargades de buscar honras , no Lienen reglas ra-
zanableny €Xacles para acomeler tsn 4rdua em-
presa. Si en semejante eporo quisiese escuchar mi
humilde consejo la autoridad calificadora de esla
poblacion, ya la diria lolerpretando fielmente va-
tios articalos del Hergldgo que se entienden
por yecinos honrados todog agquellos que han
ofrecido ¢ S. M. vidos y haciendas; pero como
nuestro elcalde debe saber ya que Chisceno y
olros vecinos de ls Serena se hag pasado despues
4 la faccion despues de hacer aquel generoso ofre-

: nimientﬂ, facilmente conceptuaria poco segura di-

charegla, en vista de tan tristes deserciones. Ean
fin, trabajo liene este sefior alcalde s1-trata de
eacontrar machos vecinos %onrados para obedecer
la 6rden dela autoridad superior politica; pues es-
que son muy
pocos los hombres que se encuentran con honra,
y estos tratao de renunciarla generossmeate du-
rante las presentes circunstancias, _

Le segundadificulted, es decir, la del armamen-
to de estos vecinos, es Poco Menos qae iasuperable,
porque las Ginicas armas con que puede contar el
alczlde son las siguientes: Primero, veinte ¢ treinta
escopetas de caza que. solo “puedeq cargarse con

perdigones, y que podian Prestar muy baenos
servicios en el caso de que vinieran los facciosos

bajo la figura de conejos , liebres ¢ perdices, cosa
que, como Vds. conocen, no es muy ficil. Segon-
do, una pieza de artilleria de grueso calibre exis-
lenteé en esta ciudad desde la guerra de la inde-
Pendegcia, y con la coal Podia causarse mucho es-
trago ¥ los catlistas si hubiera_nqui hombres qne la

suplesen maancjar y no estubiese complclamente
loutilizada. Tercero, dos 6 tres fusil: s procedentes
de los soluntarios tealistas, que al que was le falla
el csiion , y el que wenos la llave y ls baqueta.
Cuarto, wedis docena de sables que peilenecieron
4 la wilicis pacional |, ¥y que st bien no podria
servir como tzles 3 cavsa de su mucho deterioro
estan en muy buen esta:lo para que pueda hacerse
uso de ellos bajo el titulo de asadores He aqui el
lavenlario de todos los efectos de gueira conteni-
dos en puestra magnilica armeria. Siauvestio al-
calde coustitucional sabe utilizarlos conlra las fzc-
citnes que nos emenszan, pronlo no se enconlra-
ré en todo este distrito militar un subdito de Mon-
temolin an.que se busque para un remedio.

Es cerca de medis noche y scabo de ver en |2
plaza el comandante de a1mas de gran uniforme
lowando disposiciones alarmantes. A sy orden se
éncuenlran seis G ocho guardias civiles y dos o
Lres soldados de infiateria, (nica Livpa que hay en
la poblacion. Yo no creo [icil s entrada de les fac-
closos en esla ciudad, 3 pesar de las malas nuevas
que circulan; pero si se deciden 3 Invadirla, y el
comandante de ariunas quiere hacerse fuerle con
equella reducidisima fuerza, vamos 4 lamenter mo-
chos desgracias, Igualmente creo que la campaana
de somalen no nos produciria mas que robos y
asesinatos; su sonida daria 4 entender 4 la faccion
que iba 4 pepctrer en va poebloenemigo, y romo
que Meéridaes para ¢lia en el dia no enemigo debil
€ irnpstente, la Jucha que pudiera iulenlaruﬂ‘ seria
Para nosotros funesta.

El senor gefe politico como disfruta baen suelda
y puede decir como el estuiante de marras: om-
nia mea mecum porto, creen que su buea espiri-
tu y mucha animacion han de ser tambien mone-
da corrieote enlre todos los habitantes de esta pro-
vincia; pero se equivoean mucho. El pueblo &
fuerza de pedecimientos ha venido 3 hacerse in-
sensible, y en eldia, no digo yo con los carlistas,
con los mismos drabes que violeran 4 imponernos
las leyes del Coram, seria incapsz de sostener una
lucha. EJl espiritu pablico estd muerto: las clases
lodas de la sociedad han ceido en un indiferentis-
mo politico, permitaseme 1a espresion, mil veces
mas lemible que la mayor de todas nuestras
calamidades.. (Clamor Piblico.)’

BARCELONA 29 de julio.

Escriben de Solsona el 26 que el sibado Gltime
estuvo Forcadell en San Lorenzo de Morunys: que
la guardia que tiene el destacamento en la torre
de la iglesia le hizo fuego , del que resultargn he-
ridas tres mugeres: quc la noche del 25 fusilaron
al pie de las murallas de aquella cindad 4 un pai-

dispsrando despues como unos treinta tiros; y que
el amanecer salidla columna del corogel Ensiquez
hicia la parte de Sancliment y los trabucaires se
le quedaron 4 retaguardia por lo que no les encon.
tro, regresando por la tarde la columna a Solsona.

De Molios de Rey escriben al Fomento que el
27 sobre las siete tavieron upa alarma con motj-
vo de haberse acercado los trabucaipes capitanea-~
dos ‘por Monserrat, hasta e lérmino de aquella

de las demas auloridades, e

. ! ntre ellas el jgez de
12 lostancia estabap animado l

3 de los mejores de-




seos de ir 4 acomeler la canalla que sin duda en

aquel enldnces hubiese recibido une buena tunda;
Pero que no putlu vtri!?carse la salida, mf sabe el
que lo escribe purqué [atalidad, y que asi es IJUE
hasla que llego casualmente la L*uf_umna .dz| sior
coroncl Araoz no fueran perseguidos: que dicha

columua llego cansade, pcro que sino embargo, sin
detcaerse, unida 4 la pequena luerza de la Guar-

dia civil macvdada por su dlgnﬂ comandante doo
Calixto Goozalez, salio eo persecucion de los ban-
didos que echaroun a correr lu:-.l.a las 1omedia-
ciones de Samboy en donde sz Jispeasaion com-
pletamfnle.

De Igualada el 26 dicen al Barcelonés que los
montemoliaistas el mando de los sobrinos Tris-
tanys, Vilellss y Caletras en nimero de unos 400
hombres, tavieron la' osadia de aguardar 4 la co-
lurpna de aguella villa al mando del coronel Gar-
rido quien les seguia la pista ya desde el 25 por la
mahina; y que posesionzdos en Feixas quisieron
probar ¢l valor de nuestros soldados; mas que no
creen lengan ganas de hacerlo segunda vez porqae
a pesar de su gran tenacidad en defender la pobla-
cton fueron desalojados, batidos y dispersos, de-
j2ado eo el campo entre los muertos uno con uns
gran barba que sio duda seria algnn gefe. Una
partida de los dispersos pasé por inmediaciones de
Jorba, conducieado seis hieridos, y llegd 4 Iguala-
da otra partida de tropa conduciendo tambien diez
heridos, tnica pérdida que ha teaido, siendo los
mas heridos de poca gravedad; lo restante de la
tropa sigue tras de ellos. La pérdida de la faccion
se supone de bastanle coasideracion en muertos y
heridos.

De la Llacana el 23 le diceon, que el comandan-
le capitan del regimienlo de Soria D. Pedro de
Junquera, ¢l 20 tuvo vo encuentro con los trabu-
calres capitsaeados por Vilella y Caletras, babien-
do consegaido desalcjarlos de todas las posiciones
que se propusieron defender, habiéndoles causado
bastante pérdida, siendo la de nuestrs colompa de
tres heridos de la clase de tropa y levemente del
brazo derecho el sefor de Juaquera.

El mismo Barcelonés dice que el ltaes Gltimo
segun se reflere, se llevaron los trabuceires al /e-
reu Janer de San Medi en el acto que scababa de
lleger con sus mulos, y que lodavia nada se sabe

de él.

Anasde luego que los trabocaires estovieron en
Sabadell €l 26 4 las diez de la noclye, y se lleva-
ron alguoos sagelos, pero acosados por ¢l somaten
de la poblacion soltaron los presos en la Creu al-

ta. Lia gavilla parece era eapitaveads por Posas.
(Diario de Barcelona.)

Palma 3 de agosto.

REVISTA DE PERIODICOS.

- El Balear inserta una comunicacion de Iviza
por la que se demuestra ha sido muy sentida la
traslacion del gefe civil D. Rafael Tamarit: quien
en los dias de su administracion ha hecho mejo1as
de ulilidad y ornalo; que sinembargo sirve de sa-
tisfaccion suceda al Sr. de Tamarit . Isaias Llo-
pis. Aplaude el modo como esta intendencia ha re-
suelto el espediente que se instruyé sobre cobran-
za ilegal de contribucioneés y en cuya resolucion
se ceosura severamente la conducta observada por
el subdelegado.

Dice despues nuestro colega que el 29 de julio
ullimo por la tarde llegaron & Ciudadela el esce.
lentisimo Sr. Capitan general, Sr. Gefe politico y
funcionarios que les acowpaian: que el 30 pasaron
dichas asutoridades 3 inspeccionar la Torre de

Bajoli que es la destinada en la linea telegrafica -

para corresponderse con | de Son Jaumell en esta

isla y.se disponian para recorrer a dia siguiente la
costa del Sur, |

El Diario publica sp segundo artisulo sobre
las contratas de la marina y dice:

(2)

cPerdone el comunicante de Art4, que tiempo
ha de venir, no estd Iéjos, en que demos amplia y
cumplidu conlestacion a sus errores y calumnins,
que de ambas cosas patlicipa su comunicacion in-
setla en el namero del Balear de ayer. Por ahora
nos llama la stencion asunto mas grave: pendiente
dejamas la discusion sabre las contratas de la ma-
rina de Palma, y es fuerza seguirla, tanto por el
inleres que enlrais, cuanto por la urgencia que hay
de que se remedie el abuso.

«No satisfecho el escribano de marina con la ex.
hibicion que ofrecio de los documentos que dijo
obtaban en su oficina sobre contratas, oydse el zum-
bido de quien, con malas mafias procuraba recoger
firmas del comercio para desmentir los asertos que
habian avanzado los srticulistas. De aqui se levanlo
una indignacion geaeral en toda la clase, vy vista
la execracion con que aquellos artificios eran reci-
bidos, hubo de renunciarse al proyecto. /Estaba el
zorro e inteligencia con el escribano de marina, ¢
no lo estaba/ jle movia su celo por la verdad, y el
deseo de que esta Lriunfase, 6 le escitaba el interes
de quien desconfiando de los medios propios de
defensa buscaba otros estraiios? El publico, que no
se deja impooer oi engaiiar con tales tretas, sabra
a4 que atenerse. Nosolros, entretento, no vemos en
la clandeslina y ratera correduria del ausiliante, si-
n0 un ardid concebido eo pecado mortal, de impo-
sible resultado, y de malisimo efecto.

«Asi vuellas conlrasi mismo las armas ofensivas
que manejaba el ofensor, la cuestion conlinia en
el lerreno ea que doles se la situd. Ll escribano
Socias estd esperando en su despacho 4 quien se
alreva a presenlarse en él para el eximen de los
libros que ha promeltido pondria de manifiesto; y
los inleresados en confundirle dicen que oo hay
necesidad de verle la cara, porque es puablico el
testimonio de la marina, que niega la existencia de
las contratas obligstorias sin inlerrupcion desde
1802 hasta que se posesioné de su cargo el actual
escribano. Ya se sabe, pues, desde cuando se sufre
el vejimen, que oo es verdad tampoco haya sua-
vizado por generosidad el actuante de marina. Di-
Jonos, segun se acordardn puestros leclores, que mo-
tu propio chabiendo considerado escesiva la canti-
ndad de 40 rs. sedalada en Real drden especial
npor derechos de caca contrala propuso y ofrecié
nal Sr. Comandante d¢l tercio percibir tan solo una
nmitad de la suma marcada, y condonar la otra 4
nlos interesados, lo cual fué puesto en prictica des.
nde el principio, y le valio las mas lisongeras de-
nmostraciones de agradecimiento de parte de su ge-
»le.n Tenemos entendido, sin embargo, que la re-
baja fué efecto de las quejas producidas ante el
Sr. Comandante de marina actoal. No sabemos
comprender, por lo mismo, como se tributaron
gracias al qne se mostraba poco propicio al allana-
miento que por necesidad hubo de prestar. De-
cimos por onecesidad, porque temiendo librar
peor si la marina indignada recurriese 4 Madrid,
lavo que resignarse, no de buenss 2 primeras, sino

despues de haber cobrado de varios los 40 rs. en-

teros, de que al fin hubo de restitair una mitad.
No comprendemos tampoco como vendiendo por
generosidad y desprendimiento lo que en realidad
no fué mas que un forzoso sacrificio, se jacte el es-
cribano de haber recibido gracias de su gefe. Los
gefes que son caballeros parano humillar 4 sus de-
pendientes y shbditos muestran recibir como gene-
rosidad espontinea, lo que ha sido objeto -de sus
amonestaciones y de su celo por el bien de las cla-
ses, 4 cuyo frente se hallan. De celo, si, que en
el Sr. comandante actual de marina se vié brillar

desde aquella ingrata ocarrencia, encargindose de

gestionar por medio su autoridad lo coaveniente
por la comandancia priacipal del departamento de
Cartagena 4 fin de que desapareciese la' novedad
introducida; y obré con tal solicitud que 4 poco
vino revocada la disposiaion de las contratas.»

M

CAPITANIA GENERAL DE LAS ISLAS
BALEARES.

Orden general del % e agosto de 1848 en Palma.
| E. M.=Seccion 12

El Escmo. Sr. subsecretario de Guerra con fe-

cha 20 de julio Gltimo, traslada al Escmo. Sr. Ca-

pitan general de estas islas la real érden signiente:

«Escmo. Sr.<El Sr. ministro de la Guerra

desde San 1ldefonso con fecha de ayer dijo al di.
reelor general de infanteria lo que sigue.=Confor.
mandose la Reina (Q D. G) con lo espuesto por
V. E. en 1%«del actual se ha servido resolver que
no se dé curso 4 las instancias que |
geles, oficiales y demas individuos proeedentes de|
convenio de Vergara que halléndose disfrutandg
sus ventajas y fundindose en el real decreto de
47 de abril Gltimo, reclamen empleos 6 gradog
superiores 4 los que ya les han sido revalidadog
con anterioridad.» |

Lo que de orden de S. E. se hace saber en |a
general de este dia para cooocimieuto de los indj.

vidoos de este ejércilo A quienes pueda compren-

der la preinserta real drden. = [ coronel coman.

dante de E. M.=Conde de Poblaciones.

- JUNTA PROVINCIAL DE CARCELES, DE LAS

. | Baleares.

El martes 8 del corriente 4 las 11 y media de
la mafnana se proceders en el balcon inferior de las
casas coonsisloriales, 4 la subasta piblica del submi.
nistro de pan 4 los presos pobres de la circel de
esta ciudad por todo el tiempo que debe mediar
entre el 10 del actual é igual mes y dia inclasive
del afio proximo venidero, cerrindose el remae
4 las 12 en punto si las posturas ofrecidas parecen
aceplables 4 la comision nombrada para autorizar

el acto. Lo que se anuncia al publico para que lle.

gue 4 nolicia de las personas que deseen tomar $§
su cargo dicho subministro, advirtiendo que el
plan de condiciones de la subasta obra en poder
del pregonero.

Palma 3 dE agaslu dE ‘18118.--[). D del S P=-

Francisco Manuel de los Herreros, secretario.

Boletin de Comercio.

——— — e e —

EMBARCACIONES FONDEADAS DIA O.
De Argel en S dias laad Sangre de Cristo, de
15 ton., su patron D. Antonio Compaiiy, con lastre y
4 marineros.
Idem despachadas.
Para Areyiis laad S. José, de 29 ton., 3a patron

D. Estevan Mayor, con salvado, efeclos, 4 marineros

y 2 pasag.

Para Barcelona laad Juanito. de 453 ton., sa ca-
pitan . Bernardo Aguilé, con trige, efectos, balija,
€ marineros y 4 pasag. -

Para Liorga polacra goleta S, José, dc 64 ton.,

sa capitan D). José Estadas, con lastre y 8 marineros.
Para Sta. Pola laud Almas, de 22 ton., su pa-
tron D). José Tarrasa, con id. y 5 marineros.

M
Avisos particulares.

Ellaud Cérmen al mando del patron Frag-
cisco Mateu saldrd de este pderto para el de
Valencia el sibado 5 del corriente: admite
3 carga y pasageros dardn razon en la esquina
de can Oliva en la Rambla vieja.

El que quiera alquoilar una huliga y entresue-
los con tres cuartos dormitorios de la manzana 6,
it czlle de la Zapateria, parroquia de santa Eulalia,
puede avistarse con su propietario D. Guillermo Miré y
Ferragaot que vive en la misma calle.

-

——

Eo esta imprenta daran razon de qaien tiene-un piane
para alquilar; y un coche que tanto lo vesderia como lo
cambiaria con tierra, casa, 6 granos.

LAARRD,

Esta noche despues de una sinfonia se ejecatard el drama

en 4 actos, nuevo, titulado LA HIJA DEL I{EGENTET

Daundo fin con Baile nacional.=A las 8 1. |

NOTA. La empresa de este teatro, descosa de ofrecer -

novedades al piublico que la favorece, y noticiosa de que

. en el vapor Languedoc llegardn a esta cindad algupos ar-.
listas liricos italianos, ha procurado que en la poche del -

domingo den una funcion en este coliseo, venciendo cuan-
tos obstdculos se presenten. ° '

El é6rden de aquella se anunciard en los cdrteles, y por

ser estraordinaria los Sres. abonados que gusten disfrutar
de sus localidades se servirdn avisarlo segun costumbre.
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PALWA .

INPRENTA DE PEDRO JOSE GELABERT,
EDITOR RESPONSABLE
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134 EL CONDE
--Y yo, dijo Chatean-Renaud la detesto.
—Por qué?

—No lo sé. Porque ama uno? porque detesta uno? Ia
detesto por antipatia.

—O por instinto siempre. ;

-—Puede ser..... Pero volvamos 4 lo que decias, Beau-
champ. 2E E -

—Y bien! repuso éste, no teneis curiosidad, de saber,
sefiores, porque mueren tan espeso en casa Villefort ?

--Eispeso es hermoso, dijo Chateau-Renaud.

—Amigo la palabra se encuentra en San Simon.

—Pero el asunto se encuentra en casa de Villefort, vol-
vamos 4 €l pues. =

—Por cierto, dijo Debray, confieso que no pierdo de .

vista esa casa cubierta de luto hace tres meses, y 4ntes
de ayer todavia, apropésito de Valentina, Madama me ha-
blaba de ello.

—Quién es Madama? pregunté Chateau-Renand.

--La muger del ministro, pardiez!

—Ah! perdon, hizo Chateau-Renaud, yo no VOy en
casa de los ministros, esto lo dejo para los principes.
- —Baron, hasta ahora no has estado mas que deslum-

brante, pero te vuelves de fuego; apiddate de nosotros -

6 vas 4 quemarnos como otro Juipiter.

—No diré nada mas, dijo Cbateau-Renaud, pero com-

padecedme, no me repliqueis. |

—Vamos 4 ver, procurarémos llegar al fin de nuestro
didlogo, Beauchamp; te decia pues que madama me pe-
dia dntes de ayer informes sobre esto, instruyeme 4 mi,
Yy yo la instruiré 4 ella.

—Y bien ? seflores, si mueren tan espeso, mantengo la
palabra, en casa de Villefort, es que hay un asesino en ella.

—Los dos jévenes se estremecieron, porque ya la mis-
ma 1dea les habia ocurrido.

—Y quien es el asesino? preguntaron todos £ |
—El jéven Eduvardo. PTe8 a vez.

Una carcajada de los dos anditores no desconcerid
de ninguna manera al orador, que continug.

—S5i, sefiores," el joven Eduardo, muchacho fenémeno,
que ya, que €s un primor. |
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DE MONTE~CRISTO. 127
no podian engaifiar sino 4 las personas dispuestas por sus
afectos 4 cegarse con respecto 4 usted. Desde 1a muerte de
madama de San Meran, he sabido que existia un envene-
nador en mi casa, Mr. de Avrigny me lo habia preveni-
do; despues de la muerte de Barrois, Dios me ayude!
mis sospechas se fijaron sobre alguno! sobre un 4ngel! mis
sospechas que aun alli donde no hay crimen, vigilan sin
cesar encendidas en el fondo de mi corazon; pero des-
pues de la muerte de Valentina no ha quedado mas da-
da para mi, sefiora, y no solo para mi, sino tambien para
otros; asi pues su crimen, conocido ahora por dos personas,
sospechado por muchas, va 4 ser publico; y, como se lo
decia hace poco, no es un marido que le habla, es un
juez!

La jéven muger oculté su cara en sus dos manos.

--Oh! sefior, tartamuded, se lo suplico, no crea las apa-
riencias!

--Seria usted cobarde? gritG Villefort con tono de des-
precio. En efecto, siempre he notado que los envenenado-
res eran cobardes. Seria usted cobarde, usted que ha teni-
do el horrible placer de ver espirar 4 su presencia dos
ancianos y una jéven muchacha asesinados por usted!

--Sefior ! sefior!

--Seria usted cobarde, continud Villefort con creciente
exaltacion, usted que ha contado ‘minuto por minuto coa-
tro agonias? Usted que ha combinado sus planes inferna-
les y mezclado sus infames brevages con una tan milagro-
sa habilidad y presicion? Usted que tan bien lo ha combi-
nado todo, habria acaso olvidado calcular una sola cosa,
es decir adonde la podia conducir el descubrimiento de
sus erimenes? Oh! esto es imposible , 'y usted se ha reser-
vado algun veneno mas dulce, mas sutil y wmas mortifero
que'los demas para escapar al castigo que le es debido.....
usted ha hecho esto, al menos lo espero.

Madama de Villefort se torcid las manos y cayo arro-
dillada.

~-Lo sé..... Lo sé, dijo, usted confiesa; pero la confesion
hecha 4 los jueces, la confesion en el wltimo momento , la
confesion hecha cuando pueden negar, en nada disminu-

ye el castigo que ellos aplican al culpable!
VI :
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128 EL CONDE

--El castigo! esclamé madama de Villefort, el castigof
seflor? por dos veces ha pronunciado usted esta palabra!

--5in duda. Es acaso porque ha sido cuatro veces cul-
pable que ha creido libertarse? es porque es la esposz del
que requiere el castigo que ha creido que este castigo no
tendria lugar? No, sefiora. no! Cualquiera que sea, el cadalso
espera la envenenadora, si sobre todo ., como ce lo decia
ahora mismo, esta no ha tenido la prevision de resguoar-

darse para ella algnnas gotas de su mas pure y eficaz ve-
neno.

Madama de Villefort di6 un grito salvage, y el terror
horrible é indomable invadi6 sus descompuertas facciones.
--Oh! no tema, sefiora, el cadalso , dijo el magistrado,
no la quiero infamar, porque seria infamarme 4 mi; no,
al contrario, si usted me ha oido bien debe haber com-
prendido que no puede morir en el cadalso.

--No, no lo he comprendido ; que quiere usted decir?
tartamudeé la desgraciada muger completamente ater-
rada.

--Quiero decir que la muger del primer magistrado de
la capital no cubrird de infamia un nombre quedado
sin tacha, y no deshonrarg 4 Ia vez 4 su marido y 4 su
hijo.

--No! oh! no! | |

--Pues bien! sefiora, esto serd de parte de usted una
buena accion, y por ella le doy las gracias.

--Me da las gracias, eh! y de que? :

--De lo que uvsted acaba de decir.

--Y qué he dicho? tengo la cabeza lrastornada; nada
mas entiendo, Dios mio! Dios mio! |

Y se levantd con los cabellos desordenados, con la bo-
ca llena de espuma. |

--Usted ha contestado , sefiora, 4 esta pregunta que la
hize al entrar aqui: donde estd el veneno de que acostum-
bra servirse, sefiora ?

: Madama de Villefort levant los brazos al cielo y cer-
r0 convulsivamente sus manos 1a una contra la otra.

--No, no, vociferd 5 no, usted no quiere esto.

--Li0 que no quiero, sefiora, es que usted perezca en un
cadalso , lo Oye usted? contestd Villefort.
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— Muerte estraordinaria! qué estds diciendo Beay-
-champ? '
- —Oh!si, demuéstrate- ignorante ahora bajo el pre-
testo de que eso sucede entre gente de la nobleza del foro,
dijo Beauchamp aplicando el lente 4 su gjo y forzdndolo 4
que se mantuviese solo en é€l. -

--Querido mio, permitame que te diga, que para el len-

le no eres tan capaz como Debray, Debray d4 una lec-
cion & Mr. Beanchamp. | '

—Toma, dijo Beauchamp, no me engafio.

--Y qué?

--Ella es.

—Quien es ella?

--Decian que se habia marchado.

--La sefiorita Eugenia ? pregunt6 Chateau-Renaud, es-
taria acaso de vuelta? |

--No, pero su madre.

--Madama Danglars? |

—Vamos, vamos, hizo Chateau-Renaud, imposible; diez

—

~ dias despues de la fuga de su hija, tres dias despues. de

la bancarrota de su marido ! T s 5
Debray se sonrojé ligeramente y siguié la_direccion de
la mirada de Beauchamp. .

—Vamos, es una muger cubierta con un velo, una se-
fiora desconocida , alguna princesa estrangera, la madre
del principe Cavalcanti tal vez; pero decias 6 mejor. ibas
4 decir cosas muy interesantes, Beauchamp, me parece.

—Yo? o

—5i, Hablabas de la muerte estraordinaria de Valen-
Lina. .

—Ah! 51, es verdad: pero y por que motivo madama
de Villefort no est4 aqui?

—Pobre querida muger! dijo Debray , ella estar4 aho-
ra quizds ocupada en destilar agua de meélisa para los

“hospitales y 4 confeccionar cosméticos paraellay para sus

amigas. Vosotros sabeis que en esta diversion gasta dos
6 tres mil escudos al afio, almenos segun dicen. En efecto,
tienes razon, porque no estdn aquf madama de Villefort?
la hubiera visto con placer, me gusta en extremo esta

muger.
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